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'ﬁm\ ﬁ a
ﬁlﬂ?{ﬂ{ﬂﬁ N. pr. eines Tirtha ebend. 66,a,35.

TS 3) b) vel. T

?IT';TGIE[{ zu streichen, da es ein copulatives Comp. ist.

?raaefq m. N. pr. eines Fiirsten Karuis. 63,98.
~ = -~ s
(AT Erde + IA) m. Fiirst, Konig LA, (II) 91,11,
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ﬁT(El' SARVADARGANAS. 144, 2. 11, fg. WEBER, RAmar. Up. 336. Ochsen-
natur Spr. 4034.

1. 7117 1) P. 3,2,3, Seh. — 3) Verz. d. Oxf. H. 13,5, 10.

N

1. T 1) R.7,23,5,21. Verz. d. Oxf. H. 87,0,32.

MW 2) Hards., 2,422,

izTagt, oFtd Verz. d. Oxf. H. 73,,23. OHITT 143,b,35.

.T\l'[?]'ﬁ m. Kuhmelker Karuis. 64,44,

FTUT 1) TNTAAET GTRIST T{HT 79 AU MBa, 13, 3461, R, 4,
19,13, — 2) Harrv. 8863. LN v. L.

TTErERT vel. AR ).

:rngfa, vgl. ﬁtg\ﬁ:{mw Verz. d. Oxf. H. 336,b,10.

SMIARZ 1) ¢) N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 348, b, No. 818, —
2) lies N. pr. einer Gottin Hawriv., 9334.

-T\I'Flc{ 2) b) a) eines Autors Verz. d. Oxf. H. 113,0,20.

ﬁ'ﬂfﬁl m. N. pr. Par. in Manisn. 412. 472. Verz. d. Oxf. H. 113, b,
20. 160,a,26. 213,b,17. 217,b, 1. Ind. St. 5,135. fgg.

ﬁﬁmﬂ}ﬁ' n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 67,a,36.

?nﬁu;ﬁqm n. das Herausgehen der Kihe auf die Weide Verz. d.
Oxf. H. 86,a,20. °Eﬁ2§ n. N. pr. eines Tirtha 60,b,4.

i'\nqm (von ?qul nom. ag. Hiiter; vgl. ﬂ}a’{q —_— ?Tl’ﬁ?:ﬁl' Hirten-
miidchen Buie. P.10,9,14. 3.

TITOTH 4) ) Buio. P. 14,7,50. — 8) R. 7,16,23.

?mi%rgsr m. Bein. Civa’s R.7,87,12.

ﬁma\'ﬁ m. N. pr. eines Autors UéévaL. Zu Uniors. 4,16.

ﬁmgq»:«rar: Buic. P. 12, 8,21, Schol.: gcaf%{ faz: dimeasita
T Fo A

T 1) b) Siu. D. 114,8. 407. 449. HTITY SARVADARGANAS. 171,7.

J-'\I'W'{ n. N. pr. einer Stadt HaL. 166.

ﬁ’l”.]':ﬁ'a' 3) geheimzuhalten, g1 verheimlichen vor (abl.) Sim. D. 170,16.

?nCMZ; m. N. pr. eines Dichters, Verfassers von Spr. 3480. ?I'PIZ‘ Verz.
d. Oxf. H. 123,b,36.

T, 2) TG Spr. 1825.

'\mqafa n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 84,a,7.

?nmg CiFn. Ba. 18,12.

-

T ein Dichter Verz. d. Oxf. H. 468,b.
?nqwcﬁ Haris. 2,148, Cig. 3,49.
i"ncnq\a) act. etnen Hirten darstellen Baie. P.10,30,17.
ﬁ'rqrqq 2) R. 7,4,9. — 3) m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H.
46,a,7. 276,b,117.
ﬁTﬂlﬁ'ﬂ'{Fﬁ’E& n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 66, 4a,33.
AT 1) ) oSt Hare 93, OFTeT 168, O3, 471. 193. fg.
ﬁTq’TG{ETCg\Titel einer Schrift WiLson, Sel. Works 1,167.

~

FTATGTES m. N. pr. eines Dichters Verz. d.Oxf. H. 123,b,36. 150,b,26.
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Trrqmgﬁ m. N. pr. eines Lehrers ebend. 227,b,20.
TATATHTZ m. desgl. ebend. 336,b,13.

?rrq'rsm'{'(:a?ﬁ m. desgl. ebend. 221,a,No.534. Harv 89.

ﬁmﬁmf% m. N, pr. eines Fiirsten Inschr. in Journ. of the Am.
Or. 8. 7,4,CL 4.

ﬁrmf‘sm m. N. pr. eines Lexicographen Uéévac. zu Uninis. 3, 22.
4,1. nach Averecar vielleicht eine Corruption von Vopalita.

ﬁmﬁ;ﬁ f. Titel einer Upanishad Verz. d. Oxf. H. 390,
b, No. 33.

?IT]A'-'H?IHQ d n. N. pr. eines Sees ebend. 73,a,19.

ﬁTtﬁ:ﬂa' Be:chiitzer —, Gatte der Hirtenmddchen (Krshr_l a) WiLson,
Sel. Works 1,160. 173. N. pr. Verz. d. Oxf. H. 142,a, No. 290. 379,a,No.
388, HaLL 24. 29. 39. 57. 173. 201. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S.
7,3, Gl 5. °RIAT Haw 77,

~ Aas

TTWTWFJFI’ n. Titel eines Werkes WiLsox, Scl. Works 1,168.

~

ITIHT{:[H'I’ m. N. pr. eines Mannes Ksuirig. 18,18.

ﬁlﬁ 1) ?rrgiwqr{m Siu. D. 277. — 3) Hacly, 2,407, — 3) n.
Bez. einer bes. Pfeilspitze CArNc. Pappn. 80, 64 bei Aurmscur, Havis.
Ind. u. H]"{m.

\l:ngf@ﬁ a:l\j. dessen Schwanz dem einer Kuh gleicht; s. u. W 2).

TTIE'{IJTEI' T+ ga) adj. die Kuh zur Anfilrerin habend AV. 8,7,12.

?rfﬁ:g‘{ m. 1) eine Form Civa’s Verz. d. Oxf. H. 144,5, N.1. — 2)
N. pr. ei.ucs Mannes HaLr 128,

ﬁr’ﬁ!gr»ﬁé n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H.07,4,13.17.

ﬁlqm{ R.7,110,23.

ﬁl’;l’{TfEEﬁ (von?]’]‘—o—ﬂ{ﬁ') adj. anf das Schenken von Kithen be-
ziiglich in den Unterschrr. von Adhjaja 79. fgg. in MBu. 13.

ﬁTa'a’Eﬁ N. pr. eines Litiga Verz. d. Oxf. H. 44,4,6 v. u.

' ﬁ‘ﬁlﬁ m. N. pr. eines Mannes TBa. 3>,11,9,3.

ﬁrara’ia%:urq, instr. °=u[a7{ in der Weise, wie man Rind (oder
Kuh) und Stier sagt, als Rechtfertigung, wenn etwas schon in einem
Andern Enthaltencs oder nahe Stehendes, aber doch nicht Identisches,
besonders erwiihnt wird, Nieoéi in Mauipu. 26. Kuie. zu M. 8,28,

—ﬁ'lmé m. N. pr. eines Dichters Verz.d. Oxf. H.123,0,36. — Vgl. ;T[CD'P{'

ﬁ'ﬁﬂﬁ'(—ﬁ?& n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 73,),21.

ﬁrqa’{g’:t (s. ?rrqfaga) Buic. P.12,1,24.

TNERAT Titel cinos Workes Wissox, Sel. Works 4,281.

].'\ﬂq"eLi) a) eine Kuh besitzend Spr. 4073. — 2) e) N. der Daksha-
jan!in Gomanta Verz. d. Oxf. H. 39, a, 34. — 4 m. AT ?ntnim-
ah sfa F.I'[ﬁ'l'l: UéévaL. zu Uniois. 4,158.

TR Vers. d. Oxf. H. 24,,N.2 (im Ind. falschlich TTTRY). 39,a,34.

ﬁ'm 9) Mist iiberh.: mﬁ@q" Varin. Bru. S. 83,30,

?rrqqmazﬁq (von ?nqu -+ JIgd) adj. ORHTq'aF[\in der Weise wic

Kuhmist und Milchgericht (die grundverschieden sind, obgleich sie
- -~ = ar

beide von der.KuE kommen): 'qa' m @mqmzm'[q_
SUMSATTITHAT TS Sarvaparganas. 18,8, fg.

-~ 3

g UéévaL. zu Unipis. 1,1.

-

mmg%},'g‘{ N. pr. eines Lifiga Verz. d. Oxf. H. 44, a,5 v. u.
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